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mundanos

LS, recepciones

UANDO a fines del siglo xvii las niiias
terminaban su educacién en los inter-
nados, imponiaseles atn la lectura de
un codigo de urbanidad, especie de car-
tilla de buena crianza. El viejo manual
tenia previstos los casos mas fantasti-
cos. A pesar de lo cual fué justamen-
te apreciado en la época, y grandes da-

mas, como la marguesa de Créqui, confesaban sin
rubor haberse iniciado en las atenciones sociales

estudiando sus paginas.

Hoy nos haria sonreir un tratade semejante, pues
tenemos la pretension de que todo lo distinguido es
innato.

Sin embargo, no estaria de sobra un librito que
vulgarizara los usos mundanos entre las jovencitas
que aspiran a dirigir una casa con elegancia.

No entendemos aqui por elegancia el lujo que pue-
de estar al aleance de las grandes fortunas. Por el
contrario: pastadas en forma insensata nos resultan
de la mas odiosa vulgaridad.

¥En muchas circunstancias de la vida, especialmen-
te al encontrarse la joven senora en contacto con la
sociedad, es donde pone en evidencia el valor de Ia
delicada eiencia de conducirse con distineion, gracia,
cordialidad v finura.

La cordialidad brota de su corazén, y en virtud de
inmutables principios adquiere la gracia y la fineza.
No es conveniente olvidar que los buenos modales son
inconmovibles, pero las manifestaciones de las prac-
ticas sociales estin sujetas a fluetuaciones de la moda
¥ del tiempo actual, atento a simplificarlo todo.

Un ejemplo: ;Se recibe hoy menos que en otra
época?

No. Tanto por placer como por interés, se multi-
plican, como entonces, comidas y recepciones. Quizd
Io tnico suprimido sea la costumbre de aquellos pro-
fongados almuerzos, con aspecto de banquete, que
absorbian la mitad de un dia. ;

Igualmente se hizo con las comidas ceremoniosas,
oy excepcionales, por razones de tiempo y de ocu-
pacion.

Por el contrario, son muy frecuentes los almuerzos
intimos en gue se relne a seis u ocho amigos.

La invitacion verbal basta para el easo, pero si se

y ocho horas
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hace por eserito, una tarjeta sencilla, concebida mis
o menos en estos términos, es lo correcto:

“Estimada sefiora: Suplicamos de su amistad y la
de su esposo tengan la bondad de acompanarnos a
almorzar el dia ., & las trece, uniéndose a nues-
Lrps comunes amigos X. v Z. Lsperamos favorable
respuesta v enviamos a los dos nuestro mis afectuoso
taludo.”

Es preferible siempre indicar la hora, dados los di-
versos hdabitos de cada casa.

Si la huéspeda no la especifica, espera a sus invita-
dos entre doce y media y trece. Nunca antes ni mds
tarde,

Los hombres se presentan con traje de saco — obs-
curo. preferentemente — vy las senoras en “toilette”
de visita. En los almuerzos de gran ceremonia, las
damas llevan elegantes tocados; los caballeros, ja-
quet o levita, y los eriados librea.

En los almuerzos que se sirven en un “restaurant”
las ‘senoras conservan los sombreros puestos.

Entre amigos de confianza la etiqueta es menos
severa,

_Ya no se ofrece el brazo a las seiioras para condu-
tirlas a la.mesa, a menos de tratarse de casos espe-
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oy Se acepta o ge rehusa la invi-
tacion dentre de las cuarenta

ciales: bodas, bauntismos, ete. Los sitios

son determinados por el ama de casa, v hara Las

bien de repartirlos mentalmente antes de la

reunién, para evitar confusiones desagrada-
bles a tltima hora.

No debe olvidarse que las personas de ma-
yvor edad’y significacion han de ocupar pues-
to al lado de los duenos del hogar.

El breve menu de un almuerzo intimeo re-
quiere particular atencion. Puede consistir
en los platos siguientes: Fiambres, sopas,
pescados, aves, plato de carne, tortillas, pos-
tre, frutas, café. Van servidos en el orden —
enunciado,

El café se ofrece indistintamente en el comedor o
en el salén. Pero la sefora, después de distribuir los
licores, puestos a su alcance, se levantara de la me-
sa con la tltima eopa vacia, y la conversacion con-
tinuara en otra habitacion.

Los invitados deben mostrar gran discrecion, reti-
rindose, sin tardanza, a fin de no acaparar la tarde
de los obsequiantes.

Las comidas por la noche afectan con frecuencia
mucha simplicidad. Las tarjetas de
invitacion llevan sblo como varian-
te el cambio de hora.

Algunos “smokings” se deslizan
entre los trajes masculinos. Actual-
mente la moda autoriza a las da-
mas un vestido comin, no “decol-
leté”, aun para acompaniar a los
esposos de frac.

Las cenas que retnen a doce o
diez y ocho invitados son, necesa-
riamente, de mis ceremonia, Agru-
pan a parientes, amigos y relacio-
nes ocasionales. Para no exponerse
a humillaciones, bueno serd siempre
estar segura de que no ha de ser
rehusado nuestro convite. Prefie-
rase, sin excepeion, dejar la ini--
ciativa de tal gesto a las personas
de situacion material o social supe-
rior.

Se impone distribuir las invita-
eiones para una comida de esta indole con gquince
dias de anticipacién. Una notita anadida da a
entender el traje que se requiere.

El rechazo o aceptacién han de enviarse dentro
de las cuarenta y ocho horas subsiguientes.

Coneebida en términos generales, esta respues-
ta serda, mas o menos, asi: :

“X. y senora saludan atentamente al senor Z.
y senora, agradeciendo altamente su amable in-
vitacion para la cena, a la cual coneurririn muy
gustosamente. ..”

invitacion - recibida, pero con gran sentimiento
se veran privados de asistir a la cena, debido at su
deplorable estado de salud. Suplican a ustedes
acepten toda su simpatia...”

Cuando el convidado es un caballero solo, em-
pleard en su tarjeta el modo personal:

“Senora: Acepto con placer la gentil invitacion
recibida y apradezeo tan fina distineion. Acepte
usted, sefiora, mi mas respetuoso homenaje.,.”

Unicamente una enfermedad, un duelo, o un
viaje imprevisto, son causas que anulan com-
promisos asi contraidos.

Al conocerlas, es necesario participarlo in-
mediatamente.

En otra époea, la puntualidad era una
norma general. Nuestros antepasados tenian
por lema: “Algunos minutos antes de la ho-
ra indicada, nunca después.”

Hoy sucede, precisamente, lo contrario, La
gente llega tarde a todas partes. Las amas

de casa saben perfectamente que al poner en i
la hora 20, pueden estar i 3,

sus invitaciones
tranquilas hasta pasada media hora: na-
die se disputara el “récord” de la exactitud
para sor-
prender-
las. Cual-
quiera que
sea la tar-
danza del
postrero
en llegar,
tendra e!
criado la .

invitaciones ae
mantdan ¢on quince
Adlas de anticipacion

Los hombres, en traje de sam;\
las mujeres, con vestido de paseo

“N. y senora. agradecen. cordialmente:la fina-

La moda de acon-
panar del brazo
los damas rige so-
lamente para las
comidas de noche
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cortesia de esperar ahn algunos instantes para abrir
la puerta y pronunciar la frase sacramental: “La
sefiora estd servida.”

L.a tltima disposiciéon del protocolo mundano su-
prime el ofrecimiento del brazo para ir a la mesa,
pero conserva este resto de galanteria para las cenas
de cierta solemnidad.

Ahora se ofrece el brazo derecho, como lo hacian
antafio inicamente los militares, justificando el hecho
la colocacién de la espada.

Gran nimero de salones aristo-
eraticos conservan los antiguos ha-
bitos al tratarse de comidas cere-
moniosas. Corresponde al dueno
designar a cada caballero la se-
fiora que debe acompanar. Si no se
conocen entre si, media previa-
mente la presentacion acostumbra-
da, para permitir la conversacion
entre vecinos de una hora.

En las comidas numerosas, si-
guiendo practicas tradicionales, los
seniores hallan en la galeria donde
depositan el sombrero y el abrigo
un estrecho sobre a su nombre gue
encierra esta formula:

“Suplicase al senor M.
ofrecer el brazo a la seiora X...

(lorresponde entonces a M. L.
hacerse llevar junfto a la dama
nombrada: la tarjeta sirve de in-
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troduccion.

Importa, al desfilar del comedor al salon, dejar
pasar adelante a las personas de mayor edad e im-
portancia, sin por eso abandonar su rango. Por mas
que la senora de casa tome el brazo de la persona
a quieh distingue con preferencia, cierra la marcha,
en tanto que el esposo va el primero. Al regreso, se
sigue el ordéen contrario, mientras las parejas inter-
mediarias contintan en la misma forma.

Si la familia carece de jefe y hacen los honores
la madre y una hija, por ejemplo, segnirin la. misma
regla, a menos que un pariente autorizado:no se halle
ocupando momentaneamente el sitio de aguél.

(Hay acaso alguna regla sin excepeion? Muy rara
seria, en efecto, Por esta razon mencionarfmos aun
los casos mas originales.

Si se trata de un invitado de distineién, de un alto
personaje como un principe — aun en destierro, —
una Alteza, el Arzobispo, ete., da el brazo a la duena
de casa y pasa el primero.

Otra parte del codigo establecido ordena que, en
presenciz de un visitante de lustre, desaparecen las
‘demds jerarquias.
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